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Lenguas para entendernos.
Lenguas para conocer(nos)

» La Universidad de Alicante ofrece la posibilidad de iniciarse en el conocimiento de hasta siete
idiomas y culturas diferentes a través de talleres practicos organizados por el Servei de Llengiies

REDACCION

M No se trata de cursos de idiomas
al uso. Los talleres de lenguas de la
Universidad de Alicante bus-
canabrirunaventanaalmundodel
plurilingiiismo a través de progra-
mas de 10 horas de duracién, re-
partidos en cinco sesiones de dos
horas, con Rusia, Francia, Italia, Ale-
mania o Inglaterra como destino,
queademds se complementan con
dos ofertas mas, el curso de intro-
ducciénalalenguadesignosyotro
sobre lalenguay cultura catalanas,
pensado para extranjeros.

La iniciativa, que es totalmente
gratuita paralos miembros de la co-
munidad universitaria y tiene un
precio de 20 euros para el resto de
personas, nace en el Servei de Llen-
giies de la Universidad de Alicante
con laintencién de facilitar «cono-
cimientos basicos de lenguasy cul-
turas con las que estamos en con-
tacto. Una forma sencilla de cono-
cer y aprender que nos abre las
puertas de otros mundos a través de
su propiarealidad, de sulengua, de
su cultura, de su gastronomia y de
su historia», explica el director del
Servei de Llengiies, Ferran Isabel, y
todo en cinco sesiones de dos horas
que permiten alos alumnos adquirir
competencias lingiiisticas y sociales
sobre cualquiera de las siete len-
guasy culturas que se ofertan.

«Se trata de talleres introducto-
rios, impartidos en valencianoyen
la lengua del taller, con una vision
eminentemente practica con el ob-
jetivo de ser utiles, tanto para gen-
te inquieta que desee conocer nue-
vas culturas, para viajeros
o paraaquellos que busquen apren-
der un nuevo idioma», concreta
Isabel, que anade que «los talleres
tienen un caracter plurilingtie con
el objetivo de reforzar competencias
lingiiisticas previas, una base que

de los tall del

permite entendery hacerse enten-
der. Sien 10 horas podemos apren-
derideas, conceptos, expresionesy
algo delasociedad y su cultura, nos
sera mucho mds sencillo después
interaccionar, entender y com-
prender lo que vemos, leemos y
ofmos».

Segtin la coordinadora de los ta-
lleres de lenguas y culturas, Séfora
Bou, cada uno de los talleres esta
adaptado para ofrecer una vision

amplia de su realidad social, cultu-
ralylingtiistica, en funcién de sus ca-
racteristicas. Asi, en el taller de ruso,
los alumnos conocen el alfabeto ci-
rilico, practican situaciones comu-
nicativas, conocen vocabulario y
reciben una introduccién a su gas-
tronomia, celebraciones o creen-
cias populares; en el taller de alemén
las presentaciones, declinaciones o
vocabulario basico son elementos
centrales, acompanados del arte,

INFORMACION DE LOS TALLERES

RUS: INTRODUCCIO A LA LLENGUA I LA CULTURA

» Dias 13, 15, 20, 22 y 27 de marzo

Lunes y miércoles () 8:45 a 10:45 horas

FRANCES: INTRODUCCIO A LA LLENGUA I LA CULTURA

» Dias 13, 15, 20, 22 y 27 de marzo

Lunes y miércoles ¢) 12:00 a 14:00 horas

ALEMANY: INTRODUCCIO A LA LLENGUA | LA CULTURA

P> Dias 14, 16, 21, 23 y 28 de marzo

Martes y jueves () 10:00 a 12:00 horas

LLENGUA DE SIGNES: INTRODUCCIO A LA LLENGUA | LA CULTURA

P> Dias 14, 21, 28 de marzo y 4 de abril
Martes () 10:30 a 13:00 horas

ITALIA: INTRODUCCIO A LA LLENGUA | LA CULTURA

P> Dias 29 de marzo y 3,5, 10 y 12 de abril

Lunes y miércoles () 12:00 a 14:00 horas

gastronomia e historia teutones; y en
el taller de francés aborda la vida co-
tidiana, las condiciones de vida o el
lenguaje corporal ademas de con-
venciones sociales y nociones de
lalengua francesa.

De lamisma manera, el taller de
inglés se centra en ofrecer elemen-
tos précticos a los alumnos, como
presentarse, aprender a comparar,
dar consejos, opiniones, comprar bi-
lletes o ir al médico y explicarle los
sintomas entre otras propuestas,
ademds de elementos culturales,
como habitos, gastronomia, fies-
tas o gestos y lenguaje corporal; en
el caso del italiano el programa
prevé abordar los saludos, las con-
versaciones telefonicas, vocabulario
béasico o la lectura y conse-
jos para vivir o viajar a Italia, sin ol-
vidar la introduccion a su cultura,
tradiciones y gastronomia.

Entre los talleres que ofrece el Ser-
vei de Llengiies de la UA, se en-
cuentra también uno dedicado a
lalengua de signos del Pais Valen-
cia, un taller en el que el programa
incluye aspectos sociolingiisticos de
la comunidad sorda, el conoci-
miento de lalengua de signos e in-
cluye practicas de rol comunicativo.

El taller de cataldn estd pensa-
do para que estudiantes extranje-
ros descubran la lengua propia,
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que ofrece el Servei de Llengiies de la Universidad de Alicante.

costumbres y tradiciones del Pais
Valencia a través del conocimien-
to del léxico basico, recomenda-
ciones de visitas en la ciudad de Ali-
cante y la provincia o aprender a
desenvolverse en situaciones coti-
dianas como el mercado, tiendas o
restaurantes.

Completa oferta de cursos

Los talleres, que seran impartidos
en valenciano y en la lengua estu-
diadaen cada curso, buscan animar
ala comunidad universitaria a au-
mentar las competencias y acredi-
taciénlingiiisticaa través delacom-
pletaofertade cursosdelenguasex-
tranjeras que ofrece el Centro Su-
perior de Idiomas. Las preinscrip-
ciones y matriculas se podran rea-
lizar desde el préximo 20 de febre-
1o hasta el 3 de marzo a través de la
pagina web del Servei de Llengiies
(http://slc.ua.es/) y hay disponible
mas informacién en la misma pa-
ginaweb, en la secretarfa del Servei
de Llengiies (situada en el edificio
German Berndcer del campus de
San Vicente del Raspeig), en el telé-
fono 965 903 485, 0 escribiendo al
correoelectrénicoservei.pl@ua.es.
Ademas, las 10 horas lectivas val-
drén para la obtencién de un certi-
ficado de asistencia y serdn conva-
lidables por un crédito LRU/ECTS.



